Rat der
Europaischen Union

Briissel, den 23. Oktober 2020
(OR. en)

11038/20

Interinstitutionelles Dossier:
2020/0209(CNS)

REGIO 230
PECHE 248
POSEICAN 7
UD 211

GESETZGEBUNGSAKTE UND ANDERE RECHTSINSTRUMENTE

Betr.: VERORDNUNG DES RATES zur Eréffnung und Verwaltung autonomer
Unionszollkontingente fur die Einfuhr bestimmter Fischereierzeugnisse auf
die Kanarischen Inseln im Zeitraum 2021 bis 2027

11038/20 AF/cw/mfa
ECOMP.2 DE



VERORDNUNG (EU) 2020/... DES RATES

vom ...

zur Eroffnung und Verwaltung autonomer Unionszollkontingente
fiir die Einfuhr bestimmter Fischereierzeugnisse

auf die Kanarischen Inseln im Zeitraum 2021 bis 2027

DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union, insbesondere auf

Artikel 349,

auf Vorschlag der Européischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,
nach Anhoérung des Européischen Parlaments,

nach Stellungnahme des Europdischen Wirtschafts- und Sozialausschusses!,

nach Anhorung des Ausschusses der Regionen,

gemail einem besonderen Gesetzgebungsverfahren,

1 Stellungnahme vom ... (noch nicht im Amtsblatt verdffentlicht).
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in Erwédgung nachstehender Griinde:

(1

)

3)

(4)

Die im Verhiltnis zu den Bezugsquellen aullergewohnliche geografische Lage der
Kanarischen Inseln fiir bestimmte Fischereierzeugnisse, die fiir den Inlandsverbrauch von
zentraler Bedeutung sind, bringt fiir diesen Wirtschaftszweig zusitzliche Kosten mit sich.
Abhilfe fiir diese natiirliche Benachteiligung, die in Artikel 349 des Vertrags anerkannt ist
und durch die Insellage, Abgelegenheit und duBlerste Randlage der Kanarischen Inseln
entsteht, kann unter anderem dadurch geschaffen werden, dass die Zolle auf Einfuhren der
betreffenden Waren aus Drittlindern im Rahmen von autonomen EU-Zollkontingenten fiir

eine angemessene Menge voriibergehend ausgesetzt werden.

Mit der Verordnung (EU) Nr. 1412/2013 des Rates! wurden autonome
Unionszollkontingente fiir die Einfuhr bestimmter Fischereierzeugnisse auf die
Kanarischen Inseln im Zeitraum vom 1. Januar 2014 bis zum 31. Dezember 2020 erdffnet

und deren Verwaltung geregelt.

Im Juli 2019 legte die Kommission dem Rat eine Priifung der Auswirkungen der

MaBnahmen vor und schlug Optionen fiir die Zeit nach dem 31. Dezember 2020 vor.

Diese Priifung zeigte, dass die Kontingente 09.2997 und 09.2651 weitgehend ausgeschopft
wurden. Im Rahmen des Kontingents 09.2651 wurde der KN-Code 0308 nicht genutzt.

Verordnung (EU) Nr. 1412/2013 des Rates vom 17. Dezember 2013 zur Er6ffnung und
Verwaltung autonomer Unionszollkontingente fiir die Einfuhr bestimmter
Fischereierzeugnisse auf die Kanarischen Inseln im Zeitraum 2014 bis 2020 (ABI. L 353
vom 28.12.2013, S. 1).

11038/20 AF/cw/mfa 2

ECOMP.2 DE



)

(6)

()

®)

Zollkontingente, die den durch die Verordnung (EU) Nr. 1412/2013 fiir bestimmte
Fischereierzeugnisse er6ffneten Kontingenten vergleichbar sind, sind gerechtfertigt, da
diese den Inlandsbedarf der Kanarischen Inseln decken und zugleich gewahrleisten

wiirden, dass die zollfreien Einfuhren in die Union vorhersehbar und eindeutig erkennbar

bleiben.

Mit dem Ziel, den Wirtschaftsbeteiligten eine langfristige Perspektive zu er6ffnen, damit
sie ein Tatigkeitsniveau erreichen, durch das sich die wirtschaftlichen und sozialen
Rahmenbedingungen auf den Kanarischen Inseln stabilisieren, ist es daher angebracht, die
Regelung autonomer Zollkontingente des Gemeinsamen Zolltarifs fiir bestimmte im

Anhang dieser Verordnung aufgefiihrte Waren um einen weiteren Zeitraum zu verlangern.

Um zu vermeiden, dass die Integritit und die Kohirenz des Binnenmarkts ausgehohlt wird,
sollten MaBBnahmen ergriffen werden, die sicherstellen, dass Fischereierzeugnisse, fiir die

eine Zollaussetzung gewihrt wird, allein fiir den kanarischen Inlandsmarkt bestimmt sind.

Es sind Malnahmen zu treffen, um sicherzustellen, dass die Kommission regelmafig tiber
die jeweiligen Einfuhrmengen informiert wird, damit sie erforderlichenfalls MaBBnahmen
ergreifen kann, um zu verhindern, dass es zu Spekulationen oder zur Verlagerung von

Handelsstromen kommt.
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9) Zur Gewahrleistung einheitlicher Bedingungen fiir die Durchfiihrung dieser Verordnung
sollten der Kommission Durchfiihrungsbefugnisse iibertragen werden, die es der
Kommission ermdglichen, bei einer Verlagerung von Handelsstromen die Aussetzung
voriibergehend aufzuheben. Diese Befugnisse sollten im Einklang mit der Verordnung
(EU) Nr. 182/2011 des Europiischen Parlaments und des Rates! ausgeiibt werden. Die
endgiiltige Entscheidung dartiber, ob die Aussetzung beibehalten oder endgiiltig
aufgehoben werden sollte, sollte jedoch vom Rat im Einklang mit Artikel 349 AEUV
innerhalb des Zeitraums getroffen werden, fiir den die Kommission die Aussetzung

vorlibergehend aufgehoben hat.

(10) Die in dieser Verordnung enthaltenen Maflnahmen sollten fiir Kontinuitdt nach Auslaufen
der Verordnung (EU) Nr. 1412/2013 sorgen. Daher sollten die in der vorliegenden
Verordnung vorgesehenen Mallnahmen vom 1. Januar 2021 bis zum 31. Dezember 2027

angewendet werden —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Verordnung (EU) Nr. 182/2011 des Européischen Parlaments und des Rates vom

16. Februar 2011 zur Festlegung der allgemeinen Regeln und Grundsitze, nach denen die
Mitgliedstaaten die Wahrnehmung der Durchfiihrungsbefugnisse durch die Kommission
kontrollieren (ABI. L 55 vom 28.2.2011, S. 13).
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Artikel 1

(1) Vom 1. Januar 2021 bis zum 31. Dezember 2027 werden die Zolle des Gemeinsamen
Zolltarifs fiir die im Anhang dieser Verordnung aufgefiihrten Fischereierzeugnisse bei der
Einfuhr auf die Kanarischen Inseln im Rahmen der in diesem Anhang jeweils angegebenen

Mengen vollstindig ausgesetzt.

(2) Die Aussetzung nach Absatz 1 wird ausschlieBlich fiir Waren gewihrt, die fiir den
kanarischen Inlandsmarkt bestimmt sind. Sie gilt nur fiir Fischereierzeugnisse, die vor der
Abgabe der Zollanmeldung zur Uberlassung zum zollrechtlich freien Verkehr bei den

Zollbehorden auf den Kanarischen Inseln vom Schiff oder Flugzeug entladen werden.

Artikel 2

Die in Artikel 1 der vorliegenden Verordnung genannten Zollkontingente werden nach den

Artikeln 49 bis 54 der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/2447 der Kommission! verwaltet.

1 Durchfiihrungsverordnung (EU) 2015/2447 der Kommission vom 24. November 2015 mit
Einzelheiten zur Umsetzung von Bestimmungen der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des

Européischen Parlaments und des Rates zur Festlegung des Zollkodex der Union (ABL.
L 343 vom 29.12.2015, S. 558).
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Artikel 3

Bis zum 30. Juni 2026 legen die zustindigen spanischen Behorden der Kommission einen Bericht
iiber die Durchfiihrung der Mallnahmen gemal3 Artikel 1 vor. Die Kommission priift die
Auswirkungen dieser MaBBnahmen und legt dem Rat unter Beriicksichtigung der Feststellungen in

dem Bericht zweckdienliche Vorschlége fiir die Zeit nach 2027 vor.

Artikel 4

(1) Hat die Kommission Grund zu der Annahme, dass die in dieser Verordnung bestimmten
Zollaussetzungen bei einem bestimmten Erzeugnis zu einer Verlagerung von
Handelsstromen gefiihrt haben, so kann sie entsprechende Durchfiihrungsrechtsakte
erlassen, um die Aussetzung fiir einen Zeitraum von nicht mehr als zwolf Monaten
vorilibergehend aufzuheben. Diese Durchfiihrungsrechtsakte werden gemif3 dem in

Artikel 5 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.

Die Zahlung der Einfuhrabgaben auf Erzeugnisse, fiir die die Aussetzung voriibergehend
aufgehoben wurde, wird durch eine Sicherheit gewihrleistet, und die Uberfiihrung der
betreffenden Waren in den zollrechtlich freien Verkehr auf den Kanarischen Inseln erfolgt

erst dann, wenn diese Sicherheit geleistet wurde.
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(2) Innerhalb des Zeitraums gemif Absatz 1 Unterabsatz 1 nimmt der Rat im Einklang mit
Artikel 349 AEUV einen endgiiltigen Beschluss dariiber an, ob die Aussetzung geméaf
Absatz 1 beizubehalten oder endgiiltig aufzuheben ist. Wird die Aussetzung endgiiltig
aufgehoben, so werden die Abgabenbetrége, fiir die Sicherheiten geleistet wurden,

endgiiltig vereinnahmt.

3) Wird innerhalb des Zeitraums von hochstens zwolf Monaten kein endgiiltiger Beschluss

gemal Absatz 2 erlassen, so werden die Sicherheitsleistungen freigegeben.

Artikel 5

(1) Die Kommission wird von dem Ausschuss fiir den Zollkodex unterstiitzt, der durch
Artikel 285 der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europdischen Parlaments und des
Rates! eingesetzt wurde. Dieser Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung

(EU) Nr. 182/2011.

(2) Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU)
Nr. 182/2011.

1 Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Oktober
2013 zur Festlegung des Zollkodex der Union (ABL. L 269 vom 10.10.2013, S. 1).
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Artikel 6

Die Kommission und die Zollbehérden der Mitgliedstaaten arbeiten eng zusammen, um eine

ordnungsgeméfle Verwaltung und Kontrolle der Anwendung dieser Verordnung zu gewéhrleisten.

Artikel 7

Diese Verordnung tritt am dritten Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen

Union in Kraft.

Sie gilt vom 1. Januar 2021 bis zum 31. Dezember 2027.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am ...

Im Namen des Rates

Der Prdsident
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ANHANG

Laufende Nr.

KN-Code

Beschreibung

Jahrliche
Kontin-
gents-menge
(in Tonnen)

Kontin-gents-
zollsatz

09.2997

0303

Fische, gefroren, ausgenommen Fischfilets und anderes
Fischfleisch des KN-Codes 0304

0304

Fischfilets und anderes Fischfleisch (auch fein
zerkleinert), frisch, gekiihlt oder gefroren

15 000

0%

0%

09.2651

0306

Krebstiere, auch ohne Panzer, lebend, frisch, gekiihlt,
gefroren, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake;
Krebstiere, auch ohne Panzer, gerduchert, auch vor oder
wihrend des Réucherns gegart; Krebstiere in ihrem
Panzer, in Wasser oder Dampf gekocht, auch gekiihlt,
gefroren, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake; Mehl,
Pulver und Pellets von Krebstieren, genieBbar

0307

Weichtiere, auch ohne Schale, lebend, frisch, gekiihlt,
gefroren, getrocknet, gesalzen oder in Salzlake;
Weichtiere, auch ohne Schale, gerduchert, auch vor oder
wihrend des Raucherns gekocht; Mehl, Pulver und Pellets
von Krebstieren, geniefSbar

15 000

0%

0%
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